














равно расстоянию осей присоединительных гаек корпуса крана-
смесителя (рис. 1.1),

• На эксцентрики (13) накрутить розеты (12) (рис. 1.2), 
• В присоединительные гайки вложить уплотнения (11)  и накрутить

их на эксцентрики (рис. 1.3),
Просверлить отверстия размерами: диаметр 6 мм, глубина 20 мм 
/если сверление ведётся в керамической плитке необходимо 
применить специальные сверло/. Затем в просверленные 
отверстия вложить колышки (3) и на конец прикрепить крепёжный
захват (5) к стене при помощи винтов (4) (рис. 2.1),
Накрутить гайку трубы (1) на переключательный клапан (10), 
затем засунуть крепёжную гайку вnкрепёжный захват (4), и на
конец вкрутить кпепёжный винт (2) (рис. 2.2, 2.3),
Вложить уплотнение (9) в гайку 6-ти гранную душевого шланга 
(16), затем накрутить гайку на выходной потрубок 
переключательного клапана (10). К другому концу душевого 
шлагга прикрутить душевую трубку (15). Вложить душевую трубку
(15) в передвижную ручку (pис. 4),
На конец прикрутить душевую головку (14) к душевой трубе (1) (рис. 5),
После монтажа проверить плотность соединений.

•

•

•

•
•

2) Внимание: 
• Для защиты внутренних механизмов термостатических вкладышей 

от попадания всяких механических примеси рекомендуется 
установка в напорной сети фильтра для воды (доступны в 
предложении фирмы VALVEX S.A.). 

• В термостатическом, настенном кране-смесителе подключение 
холодной воды должно находиться справой стороны, а горячей 
воды слевой стороны (смотря со стороны потребителя).

Для открытия течения и регулировки потока воды предназначен 
кран-букс (B). Поворочивая кран-буксом против часовой стрелки 
(влево) интенсивность потока воды увеличивается. Регулировка
осуществляется в диапазоне 0° ÷ 90°. 

4. ДЕЙСТВИЕ 
•

Для регулировки температуры воды предназначен кран- букс (A). 
Устанавливая кран-букс (A) в правом крайнем положении получаем 
воду холодную с тепературой около 18°C. Поворочивая 

температуру. Кран-букс регулировки температуры воды (A) 
оснащён красной кнопкой - так называемой противожоговой 
блокировкой, фабрично установленную на температуру 38°C. Это 
устройство защищает потребителя перед подачей воды имеющей 
температуру выше 38°C и предохраняет перед случайным 
обжогом. Для получения воды с температурой выше 38°C, 
необходимо нажать красную кнопку, таким образом снять 
противобжоговую блокировку и поворочивая кран-буксом 
постепенно влево увеличивать температуру воды до требуемой. 
Поворот кран-букса вправо до позиции 38°C - приводит к
самостоятельному включению противожоговой блокировки.

•

5. УХОД 
Гарантией правильной работы термостатического крана-смесителя 
является чистая вода, то есть вода не содержащая таки примесей 
как: песок, накипь итп. В связи с этим необходимо установливать 
в сети водоснабжения фильтры (находятся в предложении фирмы 
VALVEX S.A.), а если это невозможно, необходимо монтировать 
индивидуальные запорные клапаны с фильтром (также имеющиеся 
в предложении фирмы VALVEX S.A.).
Очистка внешних покрытий:
● Для устранения грязи и пятен следует применять исключительно 

нейтральные чистящие средства, предназначенные для 
очистки арматуры, а также воду. Следует соблюдать правила 
использования применяемого чистящего средства. Для удаления 
накипи использовать уксус, после чего промыть поверхность 
чистой водой и вытереть досуха тряпкой.

● Ни в коем случае нельзя чистить поверхность смесителя тряпками 
из грубого шероховатого материала или чистящими средствами, 
содержащими абразивные материалы и кислоты. 

● Для очистки элементов, изготовленных из пластмассы и покрытых 
лаком, нельзя использовать средства, содержащие спирт, 
дезинфицирующие вещества, растворители и сильные щелочи.

1. POUŽITI 
Termostatické baterie umožňují odběr vody z vodovodu a zaručují uživateli: 
• získat vodu požadované teploty – menší spotřeba energie na ohřívání 

užitkové vody, 
• přesné nastavení proudu vody – úspora spotřeby vody, 
• bezpečí – ochrana před opařením, 
• jednoduchou obsluhu.

Pro jejich funkci automatické blokády teploty nad 38°C se doporučují 
do domácností, kde jsou starší osoby, zdravotně postižení a děti.

2. TECHNICKÁ CHARAKTERISTIKA

PARAMETR HODNOTA

Teplota přiváděné vody max. 85°C
Maximální pracovní tlak max. 0.5 MPa
Doporučovaný pracovní tlak 1) 0.1 MPa ÷ 0.5 MPa
Teplota přiváděné studené vody 5°C ÷ 29°C
Teplota přiváděné teplé vody 50°C ÷ 80°C
Rozmezí nastavení teplot 20°C ÷ 50°C

Pojistka proti opařeni 38°C
Připojovací závity na vodovod 
GZ-vnější závit G1/2 GZ (nástěnné bat.) 

Vzdálenost excentrických přípojení pro nástěnné baterie 150 ± 16 mm

Upozorněni:
1) Pokud je ve vodovodu vyšší tlak než 0.5 MPa doporučuje se použít reduktor 
tlaku. Termostatické baterie mohou spolupracovat s plynovými průtokovými ohřívači 
pokud tlak vody není nižší než 0.1 MPa.

Termostatické baterie jsou vybaveny v systém úspory energie 
zaručující stálou zadanou uživatelem teplotu vody. Oproti tradičním 
dvoukohoutkových bateriím termostatické baterie dovolují ušetřit až 50% 
vody a energie spotřebované na její podhřátí. Bezpečný provoz termostatu 
zaručuje uživateli ochranu před opařením nebo případnou koupelí v ledové 
vodě.

tzv. pojistku proti opaření – tlačítko červenébarvy omezujícíteplotuvyték
ajícívodyna 38°C.

A
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CZ

кран-буксом (A) постепенно влево (против часовой стрелки) 
увеличиваем подачу горячей воды на термостатический вкладыш и 
получаем на вылете носика смешанную воду имеющую заданную 

Периодически (один раз в 1-2 месяца) следует тщательно 
протереть дождеватель снизу (рукой или мягкой тряпкой) с 
целью устранения загрязнений, скопленных в соплах. 
Невыполнение этой операции может привести к повреждению 
кожуха дождевателя.

●
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3. MONTÁŽ
Pro montáž baterie použijte klíče s hladkým netěsnícím povrchem 
čelistí, případně použijte umělohmotné krytky chránící povrch matic před 
poškozením. Pro ochranu vnitřní mechaniky termostatické vložky před 
veškerými mechanickými nečistotami se doporučuje na přívodu použít 

POZOR: Než přistoupíte k instalaci míchače ujistěte se, že osy armatur
na potrubí přivádějícím vodu směřují kolmo k rovině stěny. Pokud 
provedete spojení způsobem, který neodpovídá tomuto pokynu, může dojít 
k popraskání či poškození excentrických spojů, buď během instalace
nebo během provozu míchače.
• k přítokovému potrubí2) s vnitřím závitem G1/2 zašroubujte excentrické 

přípojky, spojení utěsňujte konopným vláknem (nebo jiným těsnícím 

excentrických otvorů ze strany závitu G3/4 byly ve stejné výšce, čelní 
plochy ve stejné vzdálenosti od stěny a vzdálenost otvorů se rovnala 
vzdálenosti od přípojných matic tělesa baterie (1.1),

• na excentry (13) našroubujte růžice (12) (1.2), 
• do přípojných matic uložte těsnění (11) a našroubujte je na excentry

(1.3),
vyvrtejte otvor o průměru 6mm, hloubce 20mm, (pokud vrtáte v 
keramických obkladových prvcích použijte zvláštní vrták). Následně do 
připravených otvorů zasuňte hmoždinka (3), nakonec pomocí vrutů (5)
připevněte držák (4) do stěny (obr. 2.1),
našroubujte matici (1) na přepínač (10), následně nasaďte připevňo-
vací matici na držák (4), nakonec utáhněte pojistný nšroub (2)
(obr. 2.2, 2.3),
nasaďte těsnění (9) do šestihranné matice hadice (16), následně 
našroubujte nátrubek z přepínače (10). Na druhý konec hadice 
našroubujte sprchové sluchátko (15). Nasaďte sluchátko (15) na
nastavitelnou tyč (obr. 4),
nakonec našroubujte sprchovou růžici (14) na sprchovou tyč (1)
(obr. 5),
zkontrolujte těsnost spojeni.

•

•

•

•

•

2) Upozorněni: 
• Pro ochranu vnitřní mechaniky termostatické vložky před veškerými 

VALVEX S.A.). 
• V nástěnné termostatické baterii přívod studené vody musí být na pravé 

straně a přívod teplé vody na levé straně (z pohledu uživatele).

4. PROVOZ 
• Voda se otevírá a proud vody seřizuje otočným knoflíkem (B). Otočením 

knoflíku proti směru hodinových ručiček (v levo) se proud vody zvětšuje.
Seřízení proudu vody je možné v rozmezí poloh 0° ÷ 90°.
Teplota se nastavuje otočným knoflíkem (A). Nastavením knoflíku (A) v 
krajní poloze lze získat studenou vodu cca 18°C. Postupným otáčením 
knoflíku (A) v levo (proti směru hodinových ručiček) zvětšujeme přívod 
teplé vody do termostatické vložky a z baterie poteče už smíšená voda 
požadované teploty. Přepínač teploty vody (A) je vybaven červeným
tlačítkem, čili pojistkou proti opaření, fabricky nastavenou na teplotu 
38°C. Tato pojistka chrání uživatele před výtokem vody s teplotou nad 
38°C a případným opařením. Pokud chcete získat vodu teplejší než 
38°C, stlačte červené  tlačítko, tím se povolí pojistka a postupně 
otáčejte knoflík v levo do požadované teploty. Zpětné otočení knoflíku v 
pravo - k nastavené teplotě 38°C - způsobí, že pojistka proti opaření se
automaticky zapne. 

5. ÚDRŽBA 
Zárukou správného provozu termostatických baterií je čistá voda, čili bez 
písku, kotelního kamene ap. V souvislosti s tím se doporučuje použít vodní 

s 

Čištění vnějšího povrchu:
● K odstraňování nečistot a skvrn používejte pouze neutrální čisticí 

prostředky, které jsou určeny k čištění armatur, a vodu. Dodržuje návod 
k použití daného čisticího prostředku. K odstranění vodního kamene 
použijte ocet, potom povrch opláchněte čistou vodou a vytřete dosucha 
hadříkem.

● V žádné případně nesmíte čistit povrch baterie drsnými hadříky či 
houbičkami, abrazivními čisticími prostředky nebo kyselinou. 

● K čištění plastových a lakovaných částí je zakázáno používat čisticí 
prostředky s obsahem alkoholu, dezinfekční přípravky, rozpouštědla 
a silné zásady.

•

SK
1. POUŽITIE 
Termostatické batérie umožňujú odber vody z vodovodu a zaručujú 
užívateľovi: 
• získať vodu požadovanej teploty – menšia spotreba energie na ohrev 

úžitkovej vody, 
• presné nastavenie prúdu vody – úspora spotreby vody, 
• bezpečie – ochrana pred oparením, 
• jednoduchú obsluhu. 

Pre ich funkciu automatickej blokády teploty nad 38°C sa odporúčajú 
do domácností, kde sú staršie osoby, zdravotne postihnutí a deti. 

2. TECHNICKÁ CHARAKTERISTIKA

PARAMETER HODNOTA

Teplota privádzanej vody max. 85°C
Maximálny pracovní tlak max. 0.5 MPa
Odporúčaný pracovný tlak 1) 0.1 MPa ÷ 0.5 MPa

Teplota privádzanej studenej vody 5°C ÷ 29°C
Teplota privádzanej teplej vody 50°C ÷ 80°C
Rozmedzie nastavenia teplôt 20°C ÷ 50°C
Poistka proti opareniu 38°C
Pripojovacie závity na vodovod 
GZ-vonkajší závit G1/2 GZ (nástenné bat.) 

Vzdialenosť excentrických prípojení pre nástenné 
batérie 150 ± 16 mm

Upozornenie: 
1) Ak vo vodovode je vyšší tlak kým 0.5 MPa odporúča sa použiť reduktor tlaku. 
Termostatické batérie môžu spolupracovať s plynovými prietokovými ohrievačmi 
pokiaľ tlak vody nie je nižší kým 0.1 MPa.
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Je třeba pravidelně (jednou za 1–2 měsíce) hlavici důkladně 
zespodu otřít (rukou nebo hadříkem), aby se odstranily nečistoty 
nahromaděné v tryskách. Pokud nebude tento úkon prováděn, může 
dojít k poškození pláště hlavice. (obr. 6)

●
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Termostatické batérie sú vybavené systém úspory energie zaručujúci stálu 
zadanú užívateľom teplotu vody. V porovnaní s tradičnými dvojkohútikovým 
batériám termostatické batérie dovoľujú ušetriť až 50% vody a energie 
spotrebovanej na jej ohratie. Bezpečná prevádzka termostatu zaručuje 
užívateľovi ochranu pred oparením alebo prípadným kúpeľom v ľadovej 
vode.
Otočný gombík nastavenia teploty (ozn. na obr. ako „otočný gombík (A)”) 
má tzv. poistku proti opareniu – tlačídlo červenej farby – obmedzujúci 
teplotu vytekajúcej vody na 38°C.
3. MONTÁŽ
Pre montáž batérie použite kľúč s hladkým netesniacim povrchom čeľustí, 
prípadne použite umelohmotné krytky chrániace povrch matíc pred 
poškodením. Pre ochranu vnútornej mechaniky termostatickej vložky pred 
akýmikoľvek mechanickými nečistotami sa odporúča na prívode použiť 

• k potrubí2) s vnútorným závitom G1/2” našraubujte excentrické prípojky, 
spojenie  utesňujte  konopným  vláknom  (alebo iným tesniacim materiálom

VAROVANIE: Skôr, ako budete pokračovať v inštalácii zmiešavača,
presvedčte sa, či sú osi armatúr vodovodnej siete kolmé na rovinu
steny. Ak nie sú jednotlivé časti pospájané v súlade s týmito pokynmi,
armatúry ležiace ďalej od stredu sa môžu počas inštalácie alebo
používania zmiešavača prasknúť alebo poškodiť.

zo strany závitu G3/4” boli v rovnakej výške, čelné plochy v rovnakej 
vzdialenosti od steny a vzdialenosť otvorov sa rovnala vzdialenosti ôs 
prípojných matíc telesa batérie (obr. 1.1),

• na excentre (13) našraubujte ružice (12) (obr. 1.2), 
• do prípojných matíc uložte tesnenie (11) a našraubujte je na excentre

(obr. 1.3),

napr. teflónovou páskou) dbajte pri tom na to, aby osy excentrických otvorov

vyvŕtajte otvor o priemere 6mm, hĺbke 20mm, (ak vŕtate v keramických 
obkladových prvkoch použite zvláštny vrták). Potom do pripravených 
otvoru dajte spony (3), nakoniec pomocou skrutiek (5) pripevnite
držiak (4) do steny (obr. 2.1),
našraubujte maticu (1) na prepínač (10), následne nasaďte
pripevňovaciu maticu na držiak (4), nakoniec utiahnite poistný šraub
(2) (obr. 2.2, 2.3),
nasaďte tesnenie (9) do šesťhrannej matice hadice (16), následne 
našraubujte nátrubok z prepínača (10). Na druhý koniec hadice 
našraubujte sprchové slúchadlo (15). Nasaďte slúchadlo (15) na
nastaviteľnú tyč (obr. 4),
nakoniec našraubujte sprchovú ružicu (14) na sprchovou tyč (1) (obr. 5),
skontrolujte tesnosť spojenia.

•

•

•

•
•

2) Upozornenie: 
• Pre ochranu vnútornej mechaniky termostatickej vložky pred 

(v ponuke VALVEX S.A.). 
• V nástennej termostatickej batérii prívod studenej vody musí byť na 

pravej strane a prívod teplej vody na levej strane (z pohľadu užívateľa).

4. PROVOZ 
• 

•

Voda sa otvára a prúd vody nastavujte otočným gombíkom (B).
Otočením gombíka proti smeru hodinových ručičiek (v ľavo) sa prúd
vody zväčšuje. Nastavenie prúdu vody je možné v rozmedzí polôh
0°÷90°.
Teplota sa nastavuje otočným gombíkom (A). Nastavením gombíka (A)
v krajnej polohe možno získať studenú vodu asi 18°C. Postupným
otáčaním gombíka (A) v ľavo (proti smeru hodinových ručičiek)
zväčšujeme prívod teplej vody do termostatickej vložky a z batérie
potečie už zmiešaná voda požadovanej teploty. Prepínač teploty

5. ÚDRŽBA 
Zárukou správneho fungovania termostatických batérií je čistá voda, čili 
bez piesku, kotolného kameňa a pod. V súvislosti s tým sa odporúča použiť 

Čistenie vonkajších vrstiev:
● Na odstraňovanie nečistôt a škvŕn používajte len neutrálne čistiace 

prostriedky určené na čistenie armatúr a vodu. Dodržiavajte podmienky 
použitia používaného čistiaceho prostriedku. Na rozpúšťanie kameňov 
používajte ocot a následne povrch opláchnite čistou vodou a dosucha 
vyutierajte handričkou.

● Za žiadnych okolností povrchy batérií nečistite drsnými utierkami ani 
čistiacimi prostriedkami s obsahom abrazív a kyselín. 

● Na čistenie dielov vyhotovených z plastov a lakovaných dielov 
nepoužívajte prostriedky s obsahom alkoholu, dezinfekčných látok, 
rozpúšťadiel a silných zá

fabricky nastavenou na teplotu 38°C. Táto poistka chráni užívateľa 
pred výtokom vody s teplotou nad 38°C a prípadným oparením. Pokiaľ 
chcete získať vodu teplejšiu kým 38°C, stlačte červené tlačidlo, povolí 
sa poistka a postupne otáčajte gombík v ľavo do požadovanej teplot y. 
Spätné otočení gombíka v pravo - k nastavenej teplote 38°C - spôsobí, 
že poistka proti opareniu automaticky naskočí späť. 

TERMOSTATYCZNA KOLUMNA PRYSZNICOWA ▪ THERMOSTATIC SHOWER COLUMN
THERMOSTATISCHE DUSCHSÄULE ▪ ТЕРМОСТАТИЧЕCКАЯ ДУШОВАЯ КОЛОННА

 TERMOSTATICKÁ SPRCHOVACÍ KOLONA ▪ TERMOSTATICKÁ SPRCHOVACIA KOLÓNA

Návod na montáž a obsluhu ▪ Návod na montáž a obsluhu
Instrukcja obsługi i montażu ▪ Assembly and operation instructions ▪ Gebrauchs-und montageanleitung ▪ Инcтрукция по монтажу и обслуживанию

10PL EN DE RU CZ SK

Pravidelne (raz za 1 – 2 mesiace) utierajte spodnú časť sprchovej 
hlavice (ručne alebo mäkkou handričkou) a odstráňte nečistoty 
nahromadené v dýzach.  Ak túto činnosť nebudete vykonávať, môže sa 
poškodiť plášť sprchovej hlavice. (obr. 6)

●
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